6512222WCOM eriwvood
Chimenea/Soporte de TV HOME

Fechadecompra__ / /
Numero de lote:

B346512222COMO0S

No devuelva este producto!
Pongase primero en contacto con nuestro servicio de atencidn al cliente
Llame al: 1-800-489-3351 (llamada gratuita)
Visite: www.ameriwoodhome.com

ESTE FOLLETO DE INSTRUCCIONES CONTIENE INFORMACION IMPORTANTE SOBRE SEGURIDAD. LEALO Y CONSERVELO
PARA FUTURAS CONSULTAS.

ADVERTENCIA

La unidad puede volcar causando lesiones Facil Dificil
graves o la muerte. Meddidor de dificultad de montaje
- No permita que los nifos se suban al aparato. Siga a Ameriwood Home

- Coloque los objetos pesados en los estantes inferiores.

- Se necesitan dos personas para el montaje. n
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Ameriwood"
HOME

Péngase en contacto con nosotros
iNO devuelva este producto!

Pdngase primero en contacto con nuestro amable equipo de atencion al cliente para obtener ayuda.

LIdmenos de w*

lunes a viernes

1-800-489-3351
—

Visite ameriwoodhome.com para ver
la garantia limitada valida en EE. UU. y Canada.

Consejos utiles

PERSONAS NECESARIAS PARA EL MONTAIJE: 2

- Abra el articulo en la zona donde piensa guardarlo para evitar levantar pesos
excesivos.

- Identifique, clasifique y cuente las piezas antes de intentar el montaje.

- Las espigas de madera se golpean ligeramente con un martillo \

- Asegurese de orientar siempre la punta de la parte superior del cierre de leva hacia @
el borde exterior.

v
]
z
z
N
- NO utilice productos quimicos agresivos ni limpiadores abrasivos en este articulo. ﬁ

S

- Nunca empuije, jale o arrastre sus muebles.

ameriwoodhome.com n




Separe y cuente todas sus piezas y herrajes. Las piezas se etiquetan en la
superficie o en el borde de la pieza.

Disponga de las siguientes herramientas: destornilladores de cabeza
Phillips 2, regla o cinta métrica y un martillo.

Precaucion: Si utiliza un taladro eléctrico o un atornillador eléctrico para
atornillar, tenga en cuenta que debe reducir la velocidad y detenerse
cuando el tornillo esté apretado. De lo contrario, el tornillo podria
pelarse.

/ Deje espacio suficiente para el proceso de montaje.

La flecha debe apuntar hacia el
2 orificio final en el borde de la pieza.

AN

Orificio \/
final

Presione CAM LOCK en el agujero.

Con un destornillador, gire el CAM LOCK en el sentido de
Presione las piezas para que CAM BOLT se las agujas del reloj para bloquear el CAM LOCK y el CAM
inserte en el borde del orificio. 3 BOLT en sus orificios y fijar las piezas entre si.

ameriwoodhome.com ] You
0RG




Tenga en cuenta:

martillo para introducirlas en los agujeros durante el proceso de montaje.

4

Tamaio no real

2 3

1

1
mmmmm

I

0
O

D

=

Tamaiio real d

Es posible que tenga que golpear ligeramente las espigas de madera con un

las espigas de
madera

La espiga de madera sobresaldra
aproximadamente 3/8 de pulgada.

SE NECESITAN 2 PERSONAS PARA
ESTA ASAMBLEA.

PRECAUCION: No utilizar 2
personas para el montaje podria
resultar en dafos unitarios o
lesiones personales.

ameriwoodhome.com n O. g

You



Ameri ood
OME
Identificacion del tablero

Tamano no real

®© ©

Panel izquierdo Panel derecho Tabique izquierdo Tabique derecho
36512222010 36512222020 36512222030 36512222040

Parte superior B Parte inferior
36512222050 36512222060

Kicks
36512222080

5

ameriwoodhome.com ] You
0RG

Apoyo
36512000090

Estante ajustable (x2)
36512222070




Amerl ood
OME
Identificacion del tablero

Tamano no real

Estas piezas son cartulina de
construction.

No se hacen de la madera, pero son
necesaria para el montaje de la unidad.

Panel trasero (x2)
K651222200

ameriwoodhome.com
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Nota: AmeriWOOd"
ME

Su unidad puede contener herrajes adicionales. HO

(x20) (x12) (x5) (x4)
#A22700 #A22710 #A21670 #A22760 #A23030
cerraduradeleva pernodeleva tacode madera quickloc confirmat

6) @

LS5 ©

(x3) (x8) (x8) (x40)
#A12120 #A80250 #A245222 #A21110
Tornillo de Soporte de tapas decorativas ufia

7/16 pulgadas  estante de las levas

Tamano no real

Amn
e LT
o ume e o Tt
complels sefety irkrrmalion.
A ADVERTENCIA |
e T
AVERTISSEMENT
(63,1 g o moina. L'liaation e den bikviemrs pls
T o
pour da Minformation compibte sur le séourks. ﬂ
(x1) (x1)
#A95060 #B64378
Inserto de chimenea Etiqueta de advertencia de TV

ameriwoodhome.com ] You
f@]P]w ]




Las clavijas se extienden
3/8". Para obtener mas
detalles, consulte la
pagina 4

Introduzca dos cierres de leva (1), cuatro pernos de leva (2) y una espiga de madera (3) en el panel
izquierdo (A).
NOTA: Es posible que tenga que martillar suavemente el tarugo de madera (3) para asentarlo en el

orificio.

Orientacion correcta
del cierre de leva

ameriwoodhome.com



Las clavijas se extienden
3/8". Para obtener mas
detalles, consulte la
pagina 4

Inserte dos cerrojos de leva (1), cuatro pernos de leva (2) y una espiga de madera (3) en el panel

derecho (B).
NOTA: Es posible que tenga que martillar suavemente el tarugo de madera (3) para asentarlo en el

orificio.

Orientacion correcta
del cierre de leva

S

"m—"

ameriwoodhome.com



Las clavijas se extienden 3/8".
Para obtener mas detalles,
consulte la pagina 4

Inserte dos cierres de leva (1), dos pernos de leva (2) y una espiga de madera (3) en el tabique

izquierdo (C).
NOTA: Es posible que tenga que martillar suavemente el tarugo de madera (3) para asentarlo en el

orificio.
Orientacion correcta
del cierre de leva

10

ameriwoodhome.com



Las clavijas se extienden 3/8".
Para obtener mas detalles,
consulte la pagina 4

Inserte dos cierres de leva (1), dos pernos de leva (2) y una espiga de madera (3) en el tabique derecho

(D).
NOTA: Es posible que tenga que martillar suavemente el tarugo de madera (3) para asentarlo en el

orificio.

@ Orientacion correcta
del cierre de leva

11
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Ameri

PASO 5

Presione ocho pernos de leva (2) en la parte superior (E).

Borde acabado

£ P]v o

12
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Las clavijas se extienden 3/8".
Para obtener mas detalles,
consulte la pagina 4

Inserte cuatro cerrojos de leva (1) y cuatroespigas de madera (3) en la
parte inferior (F).

NOTA: Es posible que tenga que martillar suavemente el tarugo de @
madera (3) para asentarlo en el orificio. @
G e

Orientacion correcta
del cierre de leva

Orientacion correcta
del cierre de leva

Borde acabado

13

ameriwoodhome.com
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Ameriwood"
HOME

Presionado en el agujero y
/" Enrasado contra el tablero

Orientacion correcta
4\ del quickloc

N

Inserte seis cierres rapidos (4) en el Zdcalo (H).
Inserte seis cierres rapidos (4) en el Soporte (I).

Orientacion correcta
del quickloc

inacabado
Superficie

NOTA: Esta parte
no esta terminada.

rientacion correcta
el quickloc

o O

14
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PASO 8

Gire en el sentido de las
agujas del reloj para encajar

Coloque el Zdcalo (H) en la Base (F) de modo que los cuatro cierres rapidos (4) encajen en los orificios de
la Base (F). Gire el cierre rapido (4) en sentido horario para asegurar ambas partes.
Coloque el Soporte (I) en la Base (F) de modo que los cuatro cierres rapidos (4) encajen en los orificios de
la Base (F). Gire el cierre rapido (4) en sentido horario para asegurar ambas partes.

La superficie acabada
debe quedar hacia fuera.

superficie sin

terminar Las sujeciones de esta pieza

deben quedar hacia dentro.

Borde acabado

15
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PASO 9

Introduzca los tornillos (5) a través de la parte inferior (F) y tanto en el tabique izquierdo (C) como en
el tabique derecho (D). Nota: la vista esta ligeramente girada para ver mejor todos los paneles.

Bordes acabados
hacia arriba

superficie sin
terminar

16
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PASO 10

ABRIR % CERRADURA

Fije los paneles izquierdo y derecho (A y B) como se muestra, y asegurese de que los pernos de fijacion
(2) y los tarugos de madera (3) de la Base (F) encajan en los orificios de los paneles izquierdo y derecho (A
y B). Una vez que todos los herrajes estén encajados en los orificios, ajuste las levas de fijacidn (1) en la
Base (F) y ajuste los cierres rdpidos (4) en el Zécalo (H).

Bordes acabados hacia arriba o

Gire en el sentido de las
agujas del reloj para encajar

17
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PASO 11

Enganche los pernos de leva (2) que estan en la parte superior (E) en los cierres de leva (1) del panel
izquierdo (A), el panel derecho (B), el tabique izquierdo (C) y el tabique derecho (D). Gire en el sentido
de las agujas del reloj para bloquearlos en su sitio.

Bordes acabados hacia arriba ]

/4

ameriwoodhome.com You




PASO 12

Ameri

L
=41

ameriwoodhome.com
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En esta vista, las cubiertas de
las levas traseras estan ocultas.

o

RO



PASO 13

iIMPORTANTE!

EL PANEL TRASERO ES UNA PARTE

ESTRUCTURAL DE ESTA UNIDAD Y DEBE

SER INSTALADO CORRECTAMENTE.

Con la ayuda de otra persona, sitle con cuidado la unidad sobre su parte frontal. Fije los paneles
traseros como se muestra clavandolos directamente en los bordes sin rematar.

BACK
PNL

[
Y

El borde inferior del panel

| |

)

6 | [ @:perficie

sin terminar | _~

0

®

F

trasero debe estar a ras con el

borde inferior de la Base (F).

ameriwoodhome.com
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Superficie
sin terminar
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PASO 14 HO

#A95060 Inserto de chimenea Tamafio no real

PRECAUCION: LA CAJA DE LA CHIMENEA VIENE CON EL MANUAL DE INSTRUCCIONES
PARA SU FUNCIONAMIENTO. POR RAZONES DE SEGURIDAD, LEA CUIDADOSAMENTE Y
SIGA EL MANUAL DE INSTRUCCIONES ANTES DE OPERAR.

TENGA EN CUENTA: AL ENCENDER ESTE APARATO HABRA UN LIGERO OLOR A
QUEMADO. ESTE OLOR PERMANECERA SOLO DURANTE UN BREVE PERIODO DE
TIEMPO Y REMITIRA. ESTE APARATO ES UN ELEMENTO CALEFACTOR, SE
CALENTARA RAPIDAMENTE.

ADVERTENCIA!

Si no se sigue la informacion del
manual de funcionamiento de la
chimenea, una descarga eléctrica o
un incendio pueden provocar
dafos materiales, lesiones
personales o la pérdida de la vida.

21
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PASO 15 HO

Tamaio no real

Coloque los soportes del hogar (10b) en el hogar (10a) donde se encuentran los tornillos
premontados, tal y como se muestra a continuacion. Nota: no apriete completamente en este paso.

Nota: no se muestra el cable de salida

Encaje la cabeza del
tornillo en la ranura @

Asegurese de que la orientacion de

los soportes de la chimenea es correcta

22
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PASO 16 meriygod

Coloque el inserto de la chimenea (10a) junto a los soportes de la misma (10b) en la abertura del centro
de la unidad. Por favor, consulte el diagrama para ayudarse con la colocacion del inserto de la chimenea
(10a). Haga los agujeros guia en el tabique derecho (D), en la ubicacién aproximada que se indica en el
diagrama. Tenga en cuenta que los agujeros del tabique izquierdo (C) y de la parte inferior (F) estaran a
la misma distancia. Asegurese de que los soportes de la chimenea (10b) estén colocados como se
muestra.

Nota: se han retirado piezas
para ver mejor los orificios
piloto y las dimensiones.

~——6 1/2in—

Vista lateral

Tenga en cuenta: la particion
izquierda (C) esta oculta en

Q esta vista.

B @ Nota: el inserto de la

chimenea se colocara
aproximadamente 1/8

de pulgada hacia el
interior del borde frontal
de los tabiques izquierdo

Q y derecho (Cy D).

™ 1/4 in

Consejo Profesional: use una linterna para ayudar a localizar los orificios piloto en los
panelesC,DyG.

23
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PASO 17

@ Enganche cada tornillo (6) en cada soporte de la chimenea (10b)
como se muestra a continuacion y apriételos completamente. A
continuacién, apriete a fondo los tornillos premontados del inserto
para chimenea (10a) al soporte para chimenea (10b).

(x3)
Vista posterior

Consejo Profesional: use una linterna para ayudar a localizar los orificios piloto en los

paneles C,DyG.
(p You

24

ameriwoodhome.com




Ameriwood"
HOME

PASO 20

(x8)
Inserte dos pasadores de soporte (7) en el tabique izquierdo (A) al nivel deseado. Repita para el tabique

izquierdo (C) al mismo nivel deseado. A continuacidn, repita para el panel derecho (B) y el tabique
derecho (D).

@y Los agujeros de la balda ajustable
x4 trasera estan ocultos en esta vista.

25
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o Ameriwood"
Cargas maximas HOME

Esta unidad se ha disefiado para soportar las cargas maximas indicadas. Exceder estos limites de
carga podria causar hundimiento, inestabilidad, colapso del producto o lesiones graves.

Coloque la etiqueta de advertencia de TV B64378 en la parte
superior (E) en un lugar visible. Es un recordatorio del peso
maximo que puede soportar su televisor. Tenga en cuenta que
la etiqueta es permanente. Una vez adherida a su articulo, no
se despegara y dafiara la superficie si intenta quitarla.

Etiqueta de advertencia B64378

15 lbs
6.8 k

Certificado de conformidad
1. Este certificado se aplica al producto Dorel Home Furnishings, Inc. identificado por este manual de instrucciones.
2. Este certificado se aplica a la conformidad de este producto con la Prohibicidn de la CPSC sobre pinturas que
contengan plomo (16 CFR 1303).
3. Este producto es distribuido por: Dorel Home Furnishings, Inc.
410 East First Street South
Wright City, MO 63390
636-745-3351
4. Lugar de fabricacion: Cornwall, ON
5. Consulte la fecha de fabricacion en la portada del manual de instrucciones.

: 26
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Registre su producto para recibir lo siguiente

Registre su producto para recibir lo siguiente
* Detalles de las nuevas tendencias: eche un vistazo a las
novedades
® * Encuestas: tenga voz dentro de nuestra comunidad
* Ofertas exclusivas y codigos de descuento

_ * Servicio rapido y sencillo de piezas de recambio

Para registrar su producto, visite ameriwoodhome.com

W W W

Calificacion de 5 estrellas

Visite el sitio web de su distribuidor local,
valore el producto adquirido y déjenos su opinion.

Nos gustaria extender un gran "gracias" a todos
nuestros clientes por tomarse el tiempo de
ensamblar este producto de Ameriwood Home, y
por darnos sus valiosos comentarios.
iMuchas gracias!

. 27
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